Magna PT 5.p.A,, Via dei Ciclaminl 4, I-70026 Modugno (Bar}
Company

Linamar Plettenberg GmbH

ati: Ing. Stefan Gries

DaimlerstraBe 11

D-58840 PLETTENBERG
GERMANIA

loading station:

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight 5,320 KG Net weight

FREE OF CHARGE DELIVERY
DDP Plettenberg
Only for customer purpose:

PN 2511199480
Piece price 3,49 EUR

TOTAL AMOUNT 13,86 EUR

5,320 KG

M MAGNA

2224 (L

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch, ord. Date:
Supplier's no.:
QOrder no. / Date:
Customer no.:
Consignee:
Packager [nt. Cons.:

4042781/ 24.03.2021
free of charge delivery
23.03.2021

620251 / 23.03.2021

40006050
40008050

05 Service / Ersatzteil

Person in charge:

Cisario / Consalvo

Tel. no. / Fax: +39/0805858641 /+39/08085858665

ltem Material
Description

Quantity

Weight

000010 2511199480

Speed gear rev. pre-turned

Customer article number: 2511199480
Batch U

terms of dispatch: 10 Airfreight

terms of delivery: DDP Plettenberg

AEQF;: n, autorizzazione IT AEQF 17 1352

Magna PT S.p.A.
a soclo unico

Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
i.v.R.Impress di Bari

Via del Clelamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728
1-70026 Modugno (Bari) REA 339886
Tel, 080-585 81 11 Www.magna.com

Fax 080-5858204

4 PC

&)
Ao CAAGRER
Magna PT S.p.A.
Vfia dei Ciclamini, 4
70026 MODUGNQ (BA)
SRl IVA 0dBBad80728

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR;: IT94 V010 0504 0000 Q000 0007 855
BIC EUR: BNLIITRR

USD: Bank of America N.A.

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5671 1710 20

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivit dl direzione e coeordinamento di Magna Powertrain GmbH

5,320 KG



Lettera dr Vettura Internazionale
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FedEx
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M MAGNA

Spedizione n. 202001168098R

ool h#4296243

Data 22/03/2021

Mittente (Nome, reparto)

Tormnase Luccliese
Incoming Inspection (BWLO4)

~

Destinatario (Indirizzo, persona da contattare, telefono)
Luogo di destinazione (se diverso dal destinatario}

i.A. Dipl.-Ing. Stefan Gries | Qualify Engineer - External

ORDINE SAP
620254

Linamar Plettenberg GmbH
Daimlerstralie 11
58840 Plettenberg, Germany

E: Stefan.Gries@Linamar.com
T: (++49) 2391 915 397 Ext. 57397
Connect with us: ¥ &

Spese di trasporto a carico di...

Franco AUTORIZZATO dal DIRIGENTE di reparto

L]

> se a carico della Getrag S.p.A. & necessaria I'autorizzazione (spese di trasporto a carico della  Gefrag
» se a carico del destinatario & necessario che costul comunichi ) Assegnato . .
il trasportatore da utilizzare in porto assegnato S.pA) Asseqgnato &vf\»
(spese di trasporto a carico del destinatario); 29/03/21
Trasportatore: FedEx: 484296243
Tipo di Nr. Denominazione merce Codice materiale Q.ta Valore della | Peso | Causale del
imballaggio | colli merce Kg. trasporto
.m {Obbligatorio x Ia
e | dogana o
- assicurazione )
& | cartone 1 Speed Gear RV 2511199480 4 Pz, Reso al
c P fornitore

Centro di costo: 730

Consegna gratuita ?

Si 0 No [ Ordine acquisto (da indicare in caso di vendita)

Data massima di arrivo presso il destinatario:

D: 4 giorni ﬂ_mm_._mm indicaziont

. in 2 giorni

SI PREGA DI COMPILARE IL MODULO A STAMPATELLO, IN MODO CHIARO E LEGGIBILE

IN nﬂ>m0 DI INCOMPLETEZZA DI DATI NON SI DARA’ SEGUITO ALLA SPEDIZIONE SENZA ALCUN PREAVVISO PER IL MITTENTE.
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